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Verwendete Symbole

N wARNUNG!

Bezeichnet eine unmittelbar drohende
Gefahr. Bei Nichtbeachten des Hinweises
drohen Tod oder schwerste Verletzungen.

VORSICHT!

Bezeichnet eine moglicherweise gefahriiche
Situation. Bei Nichtbeachten des Hinweises
drohen Verletzungen oder Sachschéden.

1 HivwElS
Bezeichnet Anwendungstips und wichtige
Informationen.

Symbole am Gerét

Vor Inbetriebnahme
Bedienungsanleitung lesen!

Augenschutz tragen!

@ Schutzklasse Il (vollstandig isoliert)

Entsorgungshinweis flr das
Altgerat (siehe Seite 15)!

sicherheitstechnischen Regein gebaut.

Dennoch kénnen bei seinem Gebrauch

Gefahren fiir Leib und Leben des Benutzers

oder Dritter bzw. Schéden an der Maschine

oder an anderen Sachwerten entstehen.

Das Elektrowerkzeug ist nur zu benutzen

— [fur die bestimmungsgemaél3e
Verwendung,

— in sicherheitstechnisch einwandfreiem
Zustand.

Die Sicherheit beeintrdachtigende Stérungen

umgehend beseitigen.

Bestimmungsgeméfie Verwendung
Die Antriebseinheit BME 14-3 L ist aus-
schlief3lich als Antrieb der nachfolgend
beschriebenen Vorsatze zu verwenden.

Mit Satinier-Vorsatz BSE 14-3 100 /
BBE 14-3 110 ist das Elektrowerkzeug
bestimmt

— fir den gewerblichen Einsatz in Industrie
und Handwerk,

— fiir die Oberflachenbearbeitung, wie
z. B. Satinieren, Strukturieren, Polieren,
Birsten, Glatten, Entrosten oder
Entgraten bei Stahl, Edelstahl oder
Nichteisenmetallen,

— zum Einsatz mit Werkzeugen, die vom
Hersteller fir diese Maschine angeboten
werden.

Die Oberflachenbearbeitung von Holz ist

nicht zulassig.

Mit Bandschleifer-Vorsatz

BRE 14-3 125 ist das Elektrowerkzeug

bestimmt

— fiir den gewerblichen Einsatz in Industrie
und Handwerk,
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— zum Finish von Edelstahl-Rohren, runden
Gelanderteilen,

— zum Schleifen von runden Stangen-
profilen sowie Rohren allgemein,

— zum Einsatz mit Schleifbdndern und
Zubehor, das in dieser Anleitung
angegeben oder vom Hersteller
empfohlen wird.

Sicherheitshinweise fiir Elektro-
werkzeug mit Satinier-Vorsatz

AN warRNuNG!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der
Einhaltung der Sicherheitshinweise und
Anweisungen kénnen elektrischen Schiag,
Brand und/oder schwere Verletzungen zur
Folge haben. Bewahren Sie alle Sicher-
heitshinweise und Anweisungen fiir die
Zukunft aur.

Gemeinsame Sicherheitshinweise zum
Sandpapierschleifen, Polieren und
Arbeiten mit Drahtbiirste

m Dieses Elektrowerkzeug ist zu verwenden
als Sandpapierschleifer, Polierer und
Drahtbiirste. Beachten Sie alle Sicher-
heitshinweise, Anweisungen, Darstellun-
gen und Daten, die Sie mit dem Gerét
erhalten. Wenn Sie die folgenden
Anweisungen nicht beachten, kann es zu
elektrischem Schlag, Feuer und/oder
schweren Verletzungen kommen.

m Dieses Elektrowerkzeug ist nicht geeignet
zum Schleifen und Trennschleifen.
Verwendungen, fiir die das Elektrowerk-
zeug nicht vorgesehen ist, kdnnen
Gefahrdungen und Verletzungen
verursachen.

m Verwenden Sie kein Zubehdr, das vom
Hersteller nicht speziell fir dieses Elektro-
werkzeug vorgesehen und empfohlen
wurde. Nur weil Sie das Zubehdr an lhrem
Elektrowerkzeug befestigen kdnnen,
garantiert das keine sichere Verwendung.

m Die zulassige Drehzahl des Einsatz-
werkzeugs muss mindestens so hoch sein
wie die auf dem Elektrowerkzeug
angegebene Hochstdrehzahl.

Zubehdr, das sich schneller als zulassig
dreht, kann zerbrechen und umherfliegen.

= AuRendurchmesser und Dicke des
Einsatzwerkzeugs miissen den Mal3-
angaben lhres Elektrowerkzeugs
entsprechen. Falsch bemessene Einsatz-
werkzeuge kénnen nicht ausreichend
abgeschirmt oder kontrolliert werden.

m Einsatzwerkzeuge mit Gewindeeinsatz
miissen genau auf das Gewinde der
Schleifspindel passen. Bei Einsatzwerk-
zeugen, die mittels Flansch montiert
werden, muss der Lochdurchmesser des
Einsatzwerkzeuges zum Aufnahme-
durchmesser des Flansches passen.
Einsatzwerkzeuge, die nicht genau am
Elektrowerkzeug befestigt werden, drehen
sich ungleichmafig, vibrieren sehr stark
und kénnen zum Verlust der Kontrolle
fUhren.

m Verwenden Sie keine beschadigten
Einsatzwerkzeuge. Kontrollieren Sie vor
jeder Verwendung Einsatzwerkzeuge wie
Schleifscheiben auf Absplitterungen und
Risse, Schleifteller auf Risse, Verschleil’
oder starke Abnutzung, Drahtbiirsten auf
lose oder gebrochene Drahte. Wenn das
Elektrowerkzeug oder das Einsatzwerk-
zeug herunterféllt, Gberprifen Sie, ob es
beschédigt ist, oder verwenden Sie ein
unbeschédigtes Einsatzwerkzeug. Wenn
Sie das Einsatzwerkzeug kontrolliert und
eingesetzt haben, halten Sie und in der
Nahe befindliche Personen sich au3er-
halb der Ebene des rotierenden Einsatz-
werkzeugs auf und lassen Sie das Gerét
eine Minute lang mit Héchstdrehzahl
laufen. Beschadigte Einsatzwerkzeuge
brechen meist in dieser Testzeit.

m Tragen Sie personliche Schutzausriis-
tung. Verwenden Sie je nach Anwendung
Vollgesichtsschutz, Augenschutz oder
Schutzbrille. Soweit angemessen, tragen
Sie Staubmaske, Gehdérschutz, Schutz-
handschuhe oder Spezialschiirze, die
kleine Schleif- und Materialpartikel von
Ihnen fernhalt. Die Augen sollen vor
herumfliegenden Fremdkdrpern geschitzt
werden, die bei verschiedenen An-
wendungen entstehen. Staub- oder
Atemschutzmaske missen den bei der
Anwendung entstehenden Staub filtern.
Wenn Sie lange lautem Larm ausgesetzt
sind, kénnen Sie einen Horverlust erleiden.
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= Achten Sie bei anderen Personen auf
sicheren Abstand zu lhrem Arbeitsbe-
reich. Jeder, der den Arbeitsbereich betritt,
muss personliche Schutzausriistung
tragen. Bruchstiicke des Werkstuicks oder
gebrochener Einsatzwerkzeuge kénnen
wegfliegen und Verletzungen auch aulRer-
halb des direkten Arbeitsbereichs
verursachen.

m Halten Sie das Gerat nur an den isolierten
Griffflachen, wenn Sie Arbeiten ausfiihren,
bei denen das Einsatzwerkzeug verbor-
gene Stromleitungen oder das eigene
Netzkabel treffen kann. Der Kontakt mit
einer spannungsfiihrenden Leitung kann
auch metallene Geréateteile unter
Spannung setzen und zu einem
elektrischen Schlag fuhren.

m Halten Sie das Netzkabel von sich
drehenden Einsatzwerkzeugen fern.
Wenn Sie die Kontrolle Uber das Gerat
verlieren, kann das Netzkabel durchtrennt
oder erfasst werden und Ihre Hand oder
ihr Arm in das sich drehende
Einsatzwerkzeug geraten.

m Legen Sie das Elektrowerkzeug niemals
ab, bevor das Einsatzwerkzeug véllig zum
Stillstand gekommen ist.

Das sich drehende Einsatzwerkzeug kann
in Kontakt mit der Ablageflache geraten,
wodurch Sie die Kontrolle Giber das
Elektrowerkzeug verlieren kdnnen.

m Lassen Sie das Elektrowerkzeug nicht
laufen, wahrend Sie es tragen. lhre Klei-
dung kann durch zufélligen Kontakt mit
dem sich drehenden Einsatzwerkzeug
erfasst werden und das Einsatzwerkzeug
sich in lhren Kérper bohren.

m Reinigen Sie regelméRig die Liiftungs-
schlitze lhres Elektrowerkzeugs.

Das Motorgeblase zieht Staub in das
Gehéause, und eine starke Ansammlung
von Metallstaub kann elektrische
Gefahren verursachen.

m Verwenden Sie das Elekirowerkzeug nicht
in der Nahe brennbarer Materialien.
Funken kénnen diese Materialien
entziinden.

m Verwenden Sie keine Einsatzwerkzeuge,
die fliissige Kiihimittel erfordern. Die Ver-
wendung von Wasser oder anderen
flissigen KuhImitteln kann zu einem
elektrischen Schlag fuhren.

Ruckschlag und entsprechende

Sicherheitshinweise

Rickschlag ist die plétzliche Reaktion infolge

eines hakenden oder blockierten drehenden

Einsatzwerkzeugs, wie Schleifscheibe,

Schileifteller, Drahtblirste usw. Verhaken oder

Blockieren fiihrt zu einem abrupten Stopp des

rotierenden Einsatzwerkzeugs. Dadurch wird

ein unkontrolliertes Elektrowerkzeug gegen
die Drehrichtung des Einsatzwerkzeugs an

der Blockierstelle beschleunigt. Wenn z. B.

eine Schleifscheibe im Werkstiick hakt oder

blockiert, kann sich die Kante der Schleif-
scheibe, die in das Werkstlck eintaucht, ver-
fangen und dadurch die Schleifscheibe aus-
brechen oder einen Riickschlag verursachen.

Die Schleifscheibe bewegt sich dann auf die

Bedienperson zu oder von ihr weg, je nach

Drehrichtung der Scheibe an der Blockier-

stelle. Hierbei kdnnen Schleifscheiben auch

brechen. Ein Ruckschlag ist die Folge eines
falschen oder fehlerhaften Gebrauchs des

Elektrowerkzeugs. Er kann durch geeignete

VorsichtsmafRnahmen, wie nachfolgend

beschrieben, verhindert werden.

m Halten Sie das Elektrowerkzeug gut fest
und bringen Sie Ihren Kérper und lhre
Arme in eine Position, in der Sie die
Rickschlagkrafte abfangen kénnen.
Verwenden Sie immer den Zusatzgriff,
falls vorhanden, um die gréRtmégliche
Kontrolle iiber Riickschlagkréfte oder
Reaktionsmomente beim Hochlauf zu
haben.

Die Bedienperson kann durch geeignete
VorsichtsmalRnahmen die Riickschlag-
und Reaktionskrafte beherrschen.

= Bringen Sie Ihre Hand nie in die Nahe sich
drehender Einsatzwerkzeuge.

Das Einsatzwerkzeug kann sich beim
Ruckschlag Uber lhre Hand bewegen.

m Meiden Sie mit Inrem K&rper den Bereich,
in den das Elektrowerkzeug bei einem
Rickschlag bewegt wird. Der Riickschlag
treibt das Elektrowerkzeug in die Richtung
entgegengesetzt zur Bewegung der
Schleifscheibe an der Blockierstelle.
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m Arbeiten Sie besonders vorsichtig im
Bereich von Ecken, scharfen Kanten usw.
Verhindemn Sie, dass Einsatzwerkzeuge
vom Werkstlick zuriickprallen und
verklemmen. Das rotierende Einsatz-
werkzeug neigt bei Ecken, scharfen
Kanten oder wenn es abprallt dazu, sich
zu verklemmen. Dies verursacht einen
Kontrollverlust oder Ruckschlag.

m Verwenden Sie kein Ketten- oder
gezdhntes Ségeblatt.

Solche Einsatzwerkzeuge verursachen
haufig einen Rickschlag oder den Verlust
der Kontrolle tUber das Elektrowerkzeug.

Besondere Sicherheitshinweise zum

Sandpapierschleifen:

m Benutzen Sie keine liberdimensionierten
Schleifblatter, sondern befolgen Sie die
Herstellerangaben zur SchleifblattgréRe.
Schleifblatter, die tGiber den Schleifteller
hinausragen, kénnen Verletzungen
verursachen sowie zum Blockieren,
Zerreifl’en der Schleifblatter oder zum
Rickschlag fuhren.

Besondere Sicherheitshinweise zum

Polieren

m Lassen Sie keine losen Teile der
Polierhaube, insbesondere Befestigungs-
schniire, zu. Verstauen oder kiirzen
Sie die Befestigungsschniire.
Lose, sich mitdrehende Befestigungs-
schnire kénnen |hre Finger erfassen
oder sich im Werkstlick verfangen.

Besondere Sicherheitshinweise zum

Arbeiten mit Drahtbiirsten

m Beachten Sie, dass die Drahtbiirste auch
wéhrend des tiblichen Gebrauchs Draht-
stlicke verliert. Uberlasten Sie die Drahte
nicht durch zu hohen Anpressdruck.
Wegdfliegende Drahtstiicke kdnnen sehr
leicht durch duinne Kleidung und/oder die
Haut dringen.

= Wird eine Schutzhaube empfohlen,
verhindern Sie, dass sich Schutzhaube
und Drahtbiirste bertihren kénnen.
Teller und Topfblrsten kénnen durch
Anpressdruck und Zentrifugalkrafte lhren
Durchmesser vergroRern.

Sicherheitshinweise fiir Elektro-
werkzeug mit Rohrbandschleifer-
Vorsatz

AN wARNUNG!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-

weisungen. Versaumnisse bei der

Einhaltung der Sicherheitshinweise und

Anweisungen kénnen elektrischen Schiag,

Brand und/oder schwere Verletzungen zur

Folge haben. Bewahren Sie alle Sicher-

heitshinweise und Anweisungen fir die

Zukunft auf.

m Halten Sie das Elektrowerkzeug an den
isolierten Griffflaichen, da das Schileif-
band das eigene Netzkabel treffen kann.
Das Beschadigen einer spannungs-
fuhrenden Leitung kann metallene
Gerateteile unter Spannung setzen und zu
einem elektrischen Schlag fuhren.

m Benutzen Sie das Elektrowerkzeug nicht
mit beschadigtem Kabel. Beriihren Sie
das beschéadigte Kabel nicht und ziehen
Sie den Netzstecker, wenn das Kabel
wahrend des Arbeitens beschéadigt wird.
Beschéadigte Kabel erhéhen das Risiko
eines elektrischen Schlages.

m Verwenden Sie das Elektrowerkzeug nur
fiir Trockenschliff. Das Eindringen von
Wasser in ein Elektrogerat erhéht das
Risiko eines elektrischen Schlages.

m Beim Arbeiten den Bandschleifer mit
beiden Handen fiihren. Handgriff muss
montiert sein! Maschine erst einschalten,
wenn beide Hande in Griffposition sind.

m Hande weg vom laufendem Schleifband.
Im Bereich der Umlenkrollen besteht
Verletzungsgefahr durch Quetschen.
Auf Grund der Funktionsweise und der
zugesicherten Flexibilitdt des Gerates
lassen sich diese Gefahrenstellen nicht
vollstdndig abdecken.

m Freigesetzte Staube von Materialien wie
bleihaltige Anstriche, einige Holzarten,
Mineralien und Metall kénnen eine
Gefahrdung der Bedienperson oder in der
Nahe befindlicher Personen darstellen.
Einatmen oder Berthren dieser Staube
kédnnen zu Atemwegserkrankungen und/
oder allergischen Reaktionen fihren.

— Fir gute Beliftung des Arbeitsplatzes
sorgen!
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— Wenn mdglich, externe Staub-
absaugung verwenden.

— Es wird die Verwendung einer Atem-
schutzmaske mit Filterklasse P2
empfohlen.

m Keine Materialien bearbeiten, bei denen
gesundheitsgefahrdende Stoffe
freigesetzt werden (z. B. Asbest).

m Niemals Leichtmetalle schleifen oder
trennen, deren Magnesiumgehalt gréRer
als 80 % ist. Brandgefahr!

m Gerate, die im Freien verwendet werden
oder extremen Metallstduben ausgesetzt
sind, Uber einen Fehlerstrom-Schutz-
schalter (Ausldsestrom maximal 30 mA)
anschlielRen.

m Keine verschlissenen, eingerissenen oder
stark zugesetzten Schleifbander
verwenden. Beschéadigte Schleifbéander
kénnen zerreilen, weggeschleudert
werden und jemanden verletzen.

m Vor dem Gebrauch die richtige Montage
und Befestigung der Schleifwerkzeuge
Uberpriifen. Gerat ohne Belastung fur
30 Sekunden einschalten! Probelauf
sofort unterbrechen, wenn erhebliche
Vibrationen auftreten oder andere Scha-
den festgestellt werden.

m Bandschleifer nicht so stark belasten,
dass er zum Stillstand kommt oder das
Schleifband durchrutscht.

m VVor dem Ablegen Bandschleifer
ausschalten und auslaufen lassen.

m Bandschleifer nicht in einem Schraubstock
festspannen.

m Netzkabel immer nach hinten vom
Bandschleifer wegfiihren.

m Werkstiick einspannen, sofern es nicht
befestigt ist oder durch sein Eigengewicht
sicher liegt.

m Schleifwerkzeuge gemaf den
Anweisungen des Herstellers lagern und
handhaben.

Weitere Sicherheitshinweise

= Nur fir den AufRenbereich zugelassene
Verlangerungskabel verwenden.

m Zur Kennzeichnung des Elektrowerk-
zeugs nur Klebeschilder verwenden.
Keine Lécher in das Gehause bohren.

m Netzspannung und Spannungsangabe auf
dem Typschild muss Ubereinstimmen.

Gerausch und Vibration

i HwweEs

Werte fiir den A- bewertete Gerduschpegel
sowie die Schwingungsgesamiwerte der
Tabelle ,, Technische Daten* entnehmen.
Die Gerégusch- und Schwingungswerte
wurden entsprechend EN 62841 ermittelt.

/N WARNUNG!

Die angegebenen Messwerte gelten fir
neue Gerdte. Im tédglichen Einsatz
veréndern sich Gerdusch- und
Schwingungswerte.

(i Hwwes

Der in diesen Anweisungen angegebene
Schwingungspegel ist entsprechend einem in
EN 62841 genormten Messverfahren gemes-
sen worden und kann fir den Vergleich von
Elektrowerkzeugen miteinander verwendet
werden. Er eignet sich auch fir eine vorlaufige
Einschatzung der Schwingungsbelastung. Der
angegebene Schwingungspegel reprasentiert
die hauptsachlichen Anwendungen des
Elektrowerkzeugs.

Wenn allerdings das Elektrowerkzeug fir
andere Anwendungen, mit abweichenden
Einsatzwerkzeugen oder ungenligender
Wartung eingesetzt wird, kann der
Schwingungspegel abweichen. Dies kann die
Schwingungsbelastung Gber den gesamten
Arbeitszeitraum deutlich erhdhen.

Fur eine genaue Abschéatzung der Schwin-
gungsbelastung sollten auch die Zeiten
berlicksichtigt werden, in denen das Gerat
abgeschaltet ist oder zwar lauft, aber nicht
tatsachlich im Einsatz ist. Dies kann die
Schwingungsbelastung Gber den gesamten
Arbeitszeitraum deutlich reduzieren.

Legen Sie zusatzliche Sicherheitsmal-
nahmen zum Schutz des Bedieners vor der
Wirkung von Schwingungen fest wie zum
Beispiel: Wartung von Elektrowerkzeug und
Einsatzwerkzeugen, Warmhalten der Hande,
Organisation der Arbeitsablaufe.

/N VORSICHT!
Bei einem Schalldruck tber 85 dB(A)
Gehdrschuiz tragen.
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Technische Daten

Geratetyp Satiniermaschine | Rohrbandschleifer
BSE 14-3 100 BRE 14-3 125
BBE 14-3 110

Leistungsaufnahme W 1400

(->110V) (1150)

Bemessungsdrehzahl min~? 4300

Leerlaufdrehzahl min™! 1000 - 3500

Max. Werkzeug-@& mm 125 -

Werkzeugbreite mm 100 -

Werkzeugaufnahme mm 19 -

Bandabmessungen (Lange x Breite) mm - 760 x 40

Bandgeschwindigkeit m/s - 3,5-10,0

Gewicht entspr. ,EPTA-procedure 1/2003"

Antrieb ohne Vorsatze und Kabel kg 2,1

Antrieb mit Vorsatz (ohne Kabel) kg 29 ‘ 3,6

Schutzklasse 1n1g

A-bewerteter Gerauschpegel entsprechend EN 62841 (siehe ,Gerdusch und Vibration®):

Schalldruckpegel L5 dB(A) 82,1 82,5
Schallleistungspegel Ly dB(A) 93,1 93,5
Unsicherheit K db 3,0
Schwingungsgesamtwert entsprechend EN 62841 (siehe ,Gerdusch und Vibration®):
Emissionswert a,, beim ...

— Satinieren von Metalloberflachen m/s2 <25 -

— Schleifen von Metallrohren - <25
Unsicherheit K m/s2 1,5
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Auf einen Blick

12 1516 17 18 = '\23
Antriebseinheit BME 14-3 L Satinier-Vorsatz BSE 14-3 100 /
1  Getriebekopf BBE 14-3 110

2  Schnellkupplung fiir Vorsatze
3  Schalterwippe
Zum Ein- und Ausschalten.
Mit Raststellung fir Dauerbetrieb.
Stellrad fiir Drehzahlvorwahl
Netzkabel 4,0 m mit Netzstecker
Typschild )
ohrbandschleifer-Vorsatz BRE 14-3 125
Umlenkrolle mit Fiihrungsrand
Handgriff
Handschutz
Schwinge
Federgelagert, zum Spannen des
Schleifbandes.
11 Umlenkrolle mit Fiihrungsrand
12 Antriebsrolle ohne Fiihrungsrand
13 Entriegelungshebel fiir
Schnellkupplung
14 Spannhebel fiir Schnellkupplung

20Ny oOGA

o

15 Feststellschraube fiir Parallelanschlag
16 Parallelanschlag

17 Schutzhaube

18 Werkzeugaufnahme

19 Handgriff

20 Verschlussring fir Haubenbefestigung
21 Distanzringe

22 Gummiluftrolle
23 Luftpumpe 2
24 Schutzhaube mit Absaugung
25 Sicherungsschraube

2

" nicht dargestellt
2 im Set enthalten
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Gebrauchsanweisung

WARNUNG!
Vor allen Arbeiten am Elektrowerkzeug den
Neltzstecker ziehen.

Vor der Inbetriebnahme
Antriebseinheit und Vorsatze auspacken
und auf Vollstandigkeit der Lieferung und
Transportschaden kontrollieren.

Montage der Vorséatze

m Gewdlnschten Vorsatz auf einer ebenen
Arbeitsflache mit der Schnellkupplung
nach oben ablegen.

m Spannhebel am Vorsatz 6ffnen.

m Antriebseinheit in gewlinschter Position
zum Vorsatz aufsetzen und bis zum hor-
baren Einrasten nach unten driicken (1.).

m Spannhebel schlielen, bzw.
Feststellschraube festziehen (2.).

1 Hivwers

Die Verzahnungen der Schnellkupplung von
Antriebseinheif und Vorsatz werden beim
Einschalten automatisch gekoppelt.

10

Demontage der Vorsatze

m Spannhebel am Vorsatz 6ffnen, bzw.
Feststellschraube I6sen (1.).

m Entriegelungshebel driicken und
festhalten (2.).

m Antriebseinheit vom Vorsatz abheben (3.).

Satinier-Vorsatz BSE 14-3 100/
BBE 14-3 110
AN warnunG!

Vor allen Arbeiten am Elektrowerkzeug den
Netzstecker ziehen.

Schutzhaube montieren

/N VORSICHT!
Der Satinier-Vorsatz darf nur mit montierter
Schutzhaube betrieben werden.
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m Verschlussring fir Haubenbefestigung
offnen.

m Schutzhaube aufsetzen (1.).

m Verschlussring fiir Haubenbefestigung
schlielen (2.).

m Sicherungsschraube eindrehen (3.).

Werkzeug befestigen

Die Werkzeugaufnahme gestattet einen
werkzeuglosen Wechsel des Werkzeugs.
m Netzstecker ziehen.

m Spindelarretierung driicken und gedriickt

m Werkzeug bzw. Werkzeugtrager auf die
Werkzeugaufnahme schieben
(Formpassung Nut-Feder) (2.).

m Werkzeug gegen den Federdruck nach
unten dricken (3.) und im Uhrzeigersinn
drehen (4.).

Die Werkzeugaufnahme ist verriegelt.

1 HvweEls
Die Werkzeugaufnahme hat eine Breife von
100 mm. Je nach Werkzeugbreite miissen
mehrere Werkzeuge aufgesetzt werden
oder Breitenunterschiede mittels der
Distanzringe ausgeglichen werden.
Beispiele:
— Polierrad 50 mm breit........ 2 Werkzeuge
— Drahtblirste 70 mm breit: ... Distanzringe
— Schwabbel 10 mm breit: ........................
.............. 8 Werkzeuge und Distanzringe

m Netzstecker in Steckdose stecken.

m Elektrowerkzeug einschalten (ohne
Einrasten) und fiir ca. 30 Sekunden laufen
lassen. Auf Unwuchten und Vibrationen
kontrollieren.

m Elektrowerkzeug ausschalten.

Parallelanschlag verwenden

Der Parallelanschlag gewahrleistet den

exakten Geradeauslauf bei der Bearbeitung

von Profilen.

m Feststellschraube am Parallelanschlag
I6sen (1.).

m Parallelanschlag einstellen (2.).

m Feststellschraube wieder festziehen.

Arbeit mit Gummiluftrolle

Die Gummiluftrolle ist besonders zum
Schleifen von Konturen geeignet, da sie
sich der Oberflachenform des Werkstlicks
anpassen kann.

m Schleifhllse Uber die unaufgepumpte
Gummiluftrolle schieben.

m Ventilkappe abnehmen. Mit der Luft-
pumpe die Gummiluftrolle aufpumpen.

m Zum Luftablassen mit der Riickseite der
Ventilkappe das Ventil 6ffnen.
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1 HinwEls

Wenn die Kérnung der Schleifhiilse sehr oft
gewechself werden muss, empfehlen wir
die Nutzung einer zweiten Gummiluftrolle
aus dem Zubehdérprogramm.
Arbeitshinweise fiir Satinier-Vorsatz
/N VORSICHTI

Nach dem Ausschalten lduft das Schieif-
werkzeug noch kurze Zeit nach.
Bearbeitung ebener Flachen:

m Elektrowerkzeug mit beiden Handen
festhalten.

Zum dekorativen Finish der Oberflache:

m Elektrowerkzeug vorsichtig auf die zu
bearbeitende Flache aufsetzen und in
linearen Bewegungen vor- und
zuriickbewegen.

Anschluss einer Absauganlage

1 Hvwers

Die Verwendung eines FLEX Spezial-

saugers der Klasse M wird empfohlen.

m Absaugschlauch am Anschlussstutzen der
Schutzhaube befestigen.

m Anschlusskabel mit den zum Lieferumfang
gehorenden Kabelhaltern (3x) am
Absaugschlauch befestigen.

12

m Absaugschlauch an der Absauganlage
anschlieRen. Bedienungsanleitung der
Absauganlage beachten! Befestigung
kontrollieren! Bei Bedarf passenden
Adapter benutzen.

1 Hivwers

Sollte Ihr Staubsauger einen speziellen An-
schlussstutzen bendtigen (d. h. einen
anderen Anschlussstutzen als den 32 mm/
36 mm-Standardanschlussstutzen, der zum
Lieferumfang des Elektrowerkzeugs
gehort), setzen Sie sich mit lhrem
Staubsauger-Lieferanten in Verbindung, um
den geeigneten Adapter zu besorgen.

Rohrbandschleifer-Vorsatz
BRE 14-3 125

WARNUNG!
Vor allen Arbeiten am Elektrowerkzeug den
Netzstecker ziehen.

Schleifband auflegen oder wechseln

/N VORsIcHTI

Vorgegebene Laufrichtung des Bandes

beachften! Laufrichfung muss mit Lauf-

richtungspfeil am Getriebekopf liberein-

stimmen.

m Netzstecker ziehen.

m Schwinge in Richtung Antriebsrolle
driicken und gedrickt halten.

m Schleifband (iber die Rollen legen.

m Schwinge loslassen.

m Kontrollieren, dass das Band vollstandig
auf den Rollen liegt.
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Handgriff verstellen

Zum Arbeiten an schwer zuganglichen
Stellen, wie z. B. an Wanden montierte Hand-
laufe, kann der Handgriff auf der anderen
Seite der Schwinge montiert werden.

Arbeitshinweise fiir Rohrbandschleifer-
Vorsatz

/N VORSICHT!

Nach dem Ausschalten lduft das Schieif-

werkzeug noch kurze Zeit nach.

Ein Bandschleifer weist gegenuber einer

Schleifscheibe folgende Vorteile auf:

— kuhler Schiliff,

sauberes Finish ohne Riefen,

hohe Abtragsleistung,

— hohe Produktivitat durch groRen Um-
schlingungswinkel (durchmesserabhangig).

Schleifen:

1 HvwElS

Nach dem Anselzen an das Werksttick
und vor dem Einschalten der Maschine
kontrollieren, ob das Band vollstdndig auf
den Rollen aufiiegt.

— Die Bearbeitung von Rohren erfolgt
zwischen den Rollen 11 und 12.

— Der Umschlingungswinkel und die
Abtragsleistung kann tUber den
Anpressdruck variiert werden.

— Je kleiner der Rohrdurchmesser, desto
grofer der mogliche Umschlingungs-
winkel. Bis zu 270° sind mdglich.

Versiegelung:

Viele Hersteller empfehlen die Versiegelung

endbearbeiteter Oberflachen mit einem

Schutzspray (siehe Flex-Edelstahl-

Zubehor).

Weitere Informationen Uber die Produkte

des Herstellers unter www.flex-tools.com.

Ein- und Ausschalten
Kurzzeitbetrieb ohne Einrasten

m Schalter nach vorn schieben und
festhalten.
m Zum Ausschalten Schalter loslassen.

Dauerbetrieb mit Einrasten

m Schalter nach vorn schieben (1.) und durch
Druck auf vorderes Ende einrasten (2.).

m Zum Ausschalten Schalter durch Druck
auf hinteres Ende entriegeln.

13



de

TRINOXFLEX

[il  HvwEs
Nach einem Stromausfall lduft das
eingeschaltete Gerét nicht wieder an.

Drehzahlvorwahl

Die Arbeitsgeschwindigkeit kann mit dem
Stellrad stufenlos den Material-
anforderungen angepasst werden.

- 5,

_
_ =)
o Drehzahl Bandgeschwindigkeit
5 | Satinier- Rohrbandschleifer-
& | Vorsatz [U/min] | Vorsatz [m/s]
1 1000 3,5
2 1500 4.8
3 2000 6,1
4 2500 7.4
5 3000 8,7
6 3500 10,0

Wartung und Pflege

WARNUNG!

Vor allen Arbeiten am Elektrowerkzeug den

Neltzstecker ziehen.

Reinigung

WARNUNG!

Bei der Bearbeitung von Metallen kann sich

bei extremen Einsatz leitféhiger Staub im

Gehduseinnenraum ablagern.

Beeintrachtigung der Schutzisolierung!

Maschine lber Fehlerstrom-Schutzschalter

(Ausldsestrom 30 mA) betreiben.

m Gerat und Liftungsschlitze regelmaRig
reinigen. Haufigkeit ist vom bearbeiteten
Material und von der Dauer des
Gebrauchs abhangig.

m Gehaduseinnenraum mit Motor regel-
maRig mit trockener Druckluft ausblasen.

14

Kohlenbursten

Die Antriebseinheit ist mit Abschaltkohlen
ausgestattet. Nach Erreichen der Verschleil3-
grenze der Abschaltkohlen wird das Elektro-
werkzeug automatisch abgeschaltet.

1 Hivwers

Zum Austausch nur Originalteile des
Herstellers verwenden. Bei Verwendung
von Fremdfabrikaten erldschen die
Garantieverpflichtungen des Herstellers.
Durch die hinteren Lufteintrittséffnungen kann
das Kohlenfeuer wahrend des Gebrauchs
beobachtet werden. Bei starkem Kohlenfeuer
das Gerat sofort ausschalten. Antriebseinheit
an eine vom Hersteller autorisierte
Kundendienstwerkstatt Gbergeben.

Getriebe

1 Hivwers

Die Schrauben am Getriebekopf wéhrend
der Garantiezeit nicht lésen.

Bei Nichtbeachtung erloschen die
Garantieverpfiichtungen des Herstellers.

Reparaturen

Reparaturen ausschlieRlich durch eine vom
Hersteller autorisierte Kundendienst-
werkstatt ausfihren lassen.

Austausch von Verschleifteilen

Wahrend der Betriebszeit des Bandschleifer-
Vorsatzes kommt es zur Abnutzung der
Filzschoner an der Schwinge. Ersatzteile
kénnen Uber den Hersteller bzw. den
Handler bezogen werden.
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Ersatzteile und Zubehor

Weiteres Zubehdr den Katalogen des
Herstellers enthehmen. Explosions-
zeichnungen und Ersatzteillisten finden Sie
auf unserer Homepage: www.flex-tools.com

Entsorgungshinweise

A wARNUNG!
Ausgediente Gerétfe durch Entfernen des
Netzkabels unbrauchbar machen.

Nur far EU-Lander

Werfen Sie Elektrowerkzeuge

nicht in den Hausmull!
Gemass Europaischer Richtlinie 2012/19/EU
Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und
Umsetzung in nationales Recht miissen
verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt
gesammelt und einer umweltgerechten
Wiederverwertung zugefiihrt werden.

1 HvwEIS
Uber Entsorgungsmdglichkeiten beim
Fachhéndler informieren!

C € -Konformitat

Wir erkléren in alleiniger Verantwortung, dass
das unter ,Technische Daten® beschriebene
Produkt mit folgenden Normen oder
normativen Dokumenten Ubereinstimmt:
EN 62841 gemal den Bestimmungen der
Richtlinien 2014/30/EU, 2006/42/EG,
2011/65/EU.
Verantwortlich flr technische Unterlagen:
FLEX-Elektrowerkzeuge GmbH, R & D
Bahnhofstrasse 15, D-71711 Steinheim/Murr

/

Eckhard Rihle Klaus Peter Weinper
Manager Research & Head of Quality
Development (R & D) Department (QD)

13.03.2018
FLEX-Elektrowerkzeuge GmbH
Bahnhofstrasse 15, D-71711 Steinheim/Murr

Haftungsausschluss

Der Hersteller und sein Vertreter haften nicht
fir Schaden und entgangenen Gewinn durch
Unterbrechung des Geschaftsbetriebes, die
durch das Produkt oder die nicht mogliche
Verwendung des Produktes verursacht
wurden. Der Hersteller und sein Vertreter
haften nicht fir Schaden, die durch unsach-
gemale Verwendung oder in Verbindung mit
Produkten anderer Hersteller verursacht
wurden.
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